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Kayttoopas
Memosens CCS50E

Digitaalianturi, jossa on Memosens-tekniikka
klooridioksidin mittaukseen
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Té&sté asiakirjasta

Memosens CCS50E

1 Tasta asiakirjasta

1.1 Varoitukset

Tietojen rakenne

Tarkoitus

A VAARA

Syyt (/seuraukset)

Mikali tarpeen, varoituksen
huomiotta jattdmisen seuraukset
(mikaéli soveltuva)

» Korjaava toimenpide

Té&ma symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta.
Vaaratilanne aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman, jos sité ei
vélteta.

A VAROITUS

Syyt (/seuraukset)

Mikali tarpeen, varoituksen
huomiotta jattdmisen seuraukset
(mikaéli soveltuva)

» Korjaava toimenpide

Téama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta.
Varoituksen huomiotta jattdminen voi aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa
kuoleman.

A HuOMIO

Syyt (/seuraukset)

Mikali tarpeen, varoituksen
huomiotta jattdmisen seuraukset
(mikaéli soveltuva)

» Korjaava toimenpide

Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta.
Varoituksen huomiotta jattdminen voi aiheuttaa lievia tai keskivaikeita
vammoja.

HUOMAUTUS

Syy/tilanne

Mikali tarpeen, varoituksen
huomiotta jattdmisen seuraukset
(mikaéli soveltuva)

» Toimenpide

Té&ma symboli varoittaa aineellisten vahinkojen vaarasta.

=
N

Kéytetyt symbolit

a Lisatietoa ja vinkkeja

Sallittu

MW Suositeltu

Kiellettya tai ei suositeltua
Laitteen asiakirjoja koskeva viite
E] Sivuviite

Kuvaviite

i Toimintavaiheen tulos

1.2.1  Laitteen symbolit

AN~ Laitteen asiakirjoja koskeva viite
v Minimiupotussyvyys
D5( Ala havita tuotteita, joissa on tdma merkint4, lajittelemattoman kotitalousjatteen mukana. Sen

sijaan palauta ne valmistajalle, jotta ne hévitetddn asianmukaisesti.
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Memosens CCS50E

Turvallisuuden perusohjeet
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2 Turvallisuuden perusohjeet
2.1 Henkil6kuntaa koskevat vaatimukset

Mittauslaitteiden asennuksen, kayttéonoton ja huollon saa tehdé vain erikoiskoulutuksen

saanut tekninen henkil6kunta.

» Tekniselld henkil6kunnalla pitdé olla laitoksen esimiehen valtuutus kyseisten tehtavien
suorittamiseen.

» Sahkoliitdnnan saa tehda vain sdhkoteknikko.

» Teknisen henkil6kunnan taytyy lukea ja ymmaértdd ndma kayttdohjeet ja noudattaa
niiden siséltdmia ohjeita.

» Vain valtuutettu ja erikoiskoulutettu henkildkunta saa korjata mittauspisteiden virheet.

Ne korjausty6t, joita ei ole kuvattu toimitetuissa kdyttéohjeissa, tulee teettdd vain
laitteen valmistajan tehtaalla tai huoltokorjaamossa.

2.2 Kayttotarkoitus

Juomavesi ja prosessivesi taytyy desinfioida lisddmalla sopivia desinfiointiaineita, joita ovat
esimerkiksi epdorgaaniset klooriyhdisteet. Desinfiointiaineen annostelumééra on
sopeutettava jatkuvasti vaihteleviin toimintaolosuhteisiin. Jos pitoisuudet vedessé ovat
lilan pienid, tdma saattaa vaarantaa desinfioinnin tehokkuuden. Toisaalta taas lilan suuret
pitoisuudet voivat aiheuttaa korroosiota ja vaikuttaa haitallisesti veden makuun
aiheuttaen samalla tarpeettomia kustannuksia.

Memosens CCS50E-anturi on suunniteltu erityisesti talle sovellukselle ja se on tarkoitettu
jatkuvaan kloordioksidin mittaukseen vedessa. Mittaus- ja ohjauslaitteiston yhteydessé
kéytettyné desinfiointiprosessia voidaan sen avulla valvoa optimaalisesti.

Laitteen kdyttdminen muihin kuin kuvatun mukaisiin kéyttétarkoituksiin aiheuttaa vaaraa
ihmisille ja koko mittausjérjestelmalle ja on siksi kiellettya.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat vaarasté tai kayttétarkoituksen
vastaisesta kéytosta.

2.3 Ty6paikan turvallisuus

Kayttdja on vastuussa seuraavien turvallisuusmadréysten noudattamisesta:
= Asennusohjeet

= Paikalliset standardit ja maaraykset

= R3jahdyssuojausta koskevat méaraykset

Sdhkoémagneettinen yhteensopivuus

= Tuotteen sahkdmagneettinen yhteensopivuus on testattu teollisuuslaitteisiin
sovellettavien kansainvélisten standardien mukaan.

s [Imoitettu sdhkdmagneettinen yhteensopivuus koskee vain tuotetta, joka on kytketty
néiden kayttoohjeiden mukaan.

2.4 Kayttoturvallisuus

Ennen kuin otat kdytt66n koko mittauspisteen:

1. Varmista, ettd kaikki kytkennat on tehty oikein.

2. Varmista, ettd sahkdjohdot ja letkuliittimet ovat ehjia.
3. Ala kéyté viallisia tuotteita ja estd niiden tahaton kaytto.
4

Merkitse rikkinaiset tuotteet viallisiksi.



Turvallisuuden perusohjeet Memosens CCS50E

Kéyton aikana:

» Jos vikaa ei voi korjata,
poista tuotteet kdytostd ja suojaa ne tahattomalta kaytolta.

2.5 Tuoteturvallisuus

Té&ma tuote on suunniteltu alan viimeisimpien turvallisuusvaatimusten mukaan, testattu ja
toimitettu tehtaalta kdyttoturvallisessa kunnossa. Sen tuotannossa on noudatettu
asiaankuuluvia sédnnostoja ja kansainvélisid standardeja.

6 Endress+Hauser



Memosens CCS50E

Tuotekuvaus
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3 Tuotekuvaus

3.1 Tuotteen malli

Anturi sisaltédé seuraavat toiminnalliset yksikot:
» Kalvosuojus (mittauskammio, jossa kalvo)
= Erottelee sisemméan amperometrisen jarjestelmén valiaineesta
= Tukevalla PVDF-kalvolla ja paineenalennusventtiililld
= Tukiverkko koe-elektrodin ja kalvon vélilld médritellyn ja vakiona pysyvan
elektrolyyttikalvon muodostamiseksi, jolloin ilmaisu on verraten vakaa jopa paineen ja
virtausten vaihdellessa.
® Anturin varsi, jossa:
= Suuri vastaelektrodi
= Muoviin suojattu koe-elektrodi
= Sisddnrakennettu [dmpotila-anturi

1 Memosens-liitinjdrjestelmdversio
2 Anturin varsi
1— 3 O-rengas
4 Suuri hopea-/hopeahalidi vastaelektrodi
5 Kultainen koe-elektrodi
6 Urat asennusliittimelle
7 Kalvosuojus
8 Paineenalennusventtiili (elastinen)
’ 2> 0 9  Anturin kalvo
N
3 P 7
>~ 8
b0
> 5>—9
5 - A

A0034227

1 Anturin rakenne

3.1.1 Mittausperiaate
Klooridioksiditasot méaritetddn amperometrisen mittausperiaatteen mukaisesti.

Véliaineen sisaltdma klooridioksidi (ClO,) levidd anturin kalvon kautta ja pelkistyy kloridi-
ioneiksi (CI") kultaisella ty6elektrodilla. Hopea hapettuu hopeakloridiksi vastaelektrodilla.
Elektronien luovutus kultaisella koe-elektrodilla ja elektronien vastaanotto hopeisella
vastaelektrodilla synnyttda virran, joka on suhteessa klooridioksidiin valiaineessa. Tdméa
prosessi ei riipu laajan alueen pH-arvosta.

Lahetin kayttda nykyista signaalia laskeakseen mitatun muuttujan pitoisuudelle,
yksikkéna mg/1 (ppm).



Tuotekuvaus Memosens CCS50E

3.1.2  Vaikutukset mittaussignaaliin

pH-arvo

pH-riippuvuus

pH-arvo | Tulos

<35 Klooria tuotetaan, jos kloridia (Cl") on samaan aikaan lasné véliaineessa. Voimakas
ristikkaisherkkyys klooridioksidiin aiheuttaa mitatun arvon nousun.

3.5...9 | pH-arvo ei vaikuta klooridioksidipitoisuuden mittaukseen véliaineessa.

>9 Klooridioksidi on epdvakaa ja hajoaa.

Virtaus

Kalvopaallysteisen anturin minimivirtausnopeus on 15 cm/s (0.5 ft/s).
Kun kaytetdan Flowfit CYA27 -virtausarmatuuria, minimivirtausnopeus vastaa
tilavuusvirtausta 5 1/h (1.3 gal/h) tai 30 1/h (7.9 gal/h), Flowfit CYA27:n versiosta

riippuen.
CYA27 (5L) flow gal/h
0 1 2 3 4 5 6
CYA27 (30L) flow gal/h
0 5 10 15 20 25 30 35 40
flow velocity at the membrane ft/s
0 0.5 1 1.5 2 2.5 3
= 100
©
&
w90
[}
=
15
@ 80
0O 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80
flow velocity at the membrane cm/s
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110120 130140
CYA27 (30L) flow I/h
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
CYA27 (5L) flow I/h

A0053798

2 Korrelaatio elektrodin jyrkkyyden ja virtausnopeuden valilld kalvolla / tilavuusvirtauksen valilld
armatuurissa

Suuremmilla virtausnopeuksilla mittaussignaali on kéytdnndssé riippumaton virtauksesta.
Jos virtausnopeus kuitenkin putoaa tietyn arvon alapuolelle, mittaussignaali riippuu
virtauksesta.

Lahestymiskytkimen asentaminen armatuuriin mahdollistaa tdmé&n estetyn toimintatilan
luotettavan ilmaisun, jolloin halytys laukeaa tai annosteluprosessi kytkeytyy pois paalta
tarvittaessa.

Minimivirtausnopeuden alapuolella anturivirta reagoi herkemmin virtausmuutoksiin.
Hankaavassa véliaineessa on suositeltavaa, ettd minimivirtausta ei ylitetd. Kiintoaineelle,
jota saattaa kerddntya, suositellaan maksimivirtausnopeutta.

8 Endress+Hauser
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Tuotekuvaus
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Lampétila

Véliaineen ldmpdotilamuutokset vaikuttavat mitattuun arvoon:
= Limpéotilan nousu kasvattaa mitattua korkeampaa arvoa (noin 4 % per K)
= Limpétilan lasku kasvattaa mitattua matalampaa arvoa (noin 4 % per K)

Kéytettyné Liquilinen kanssa anturi mahdollistaa automaattisen lampétilakompensaation
(ATC). Uudelleenkalibrointi lampétilamuutosten yhteydessa ei ole tarpeen.
1. Jos automaattinen ldmpétilakompensaatio on ldhettimelld pois kaytdsta, pida
kalibroinnin jalkeinen ldmpétila vakiotasolla.
2. Muutoin anturi on kalibroitava uudelleen.
Normaalien ja hitaiden lampdtilamuutosten (0,3 K/ minuutti) yhteydessé sisdinen
lampétila-anturi on riittava. Hyvin nopeuden ldmpétilamuutosten (2 K / minuutti)

yhteydessé, joissa amplitudi on suuri, tarvitaan ulkoinen lampétila-anturi varmistamaan
mahdollisimman suuri tarkkuus.

Katso ulkoisten lampétila-antureiden kéyttoon liittyvat lisdtiedot l&hettimen
kayttéohjeista.
Ristikkaisherkkyys

= Ristikkaisherkkyyksiéd on seuraaville: vapaa kloori, otsoni, vapaa bromi.
= Ristikkaisherkkyyksié ei ole seuraaville: H,0,, peretikkahappo.



Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus Memosens CCS50E
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4 Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.1 Tulotarkastus

1. Varmista, ettd pakkaus on ehja.

= Ilmoita toimittajalle kaikista pakkaukseen liittyvista vaurioista.
Sailyté vaurioitunut pakkaus, kunnes asia on selvitetty.

2. Varmista, ettd sisalto on ehja.

= Ilmoita toimittajalle kaikista pakkauksen sisdltoon liittyvista vaurioista.
Sailyté vaurioituneet tavarat, kunnes asia on selvitetty.

3. Tarkasta, ettd toimitus siséltaa kaikki tilatut osat ja ettei mitdan osia puutu.
= Vertaa toimitusasiakirjoja tekemaéasi tilaukseen.

4. Pakkaa tuote sdilytysta ja kuljetusta varten niin, ettd se on suojattu iskuilta ja
kosteudelta.

= Alkuperdinen pakkaus tarjoaa parhaan suojan.
Varmista, ettd sallittuja ymparistéolosuhteita noudatetaan.

Jos sinulla on kysyttavéa, ota yhteys myyjaan tai paikalliseen edustajaan.

4.2 Tuotteen tunnistetiedot

4.2.1 Laitekilpi

Laitekilpi sisdltda seuraavat laitetiedot:
= Valmistajan tunniste

= Laajennettu tilauskoodi

= Sarjanumero

= Turvallisuustiedot ja varoitukset

= Sertifikaattitiedot

» Vertaa laitekilven tietoja tekemaéasi tilaukseen.

4.2.2 Tuotesivu

www.endress.com/ccs50e

4.2.3 Tilauskoodin tulkinta

Tuotteen tilausnumero ja sarjanumero 16ytyvat seuraavista kohdista:
= Laitekilvestd
» Toimitusasiakirjoista
Tuotetta koskevien tietojen hankinta
1. Mene kohteeseen www.endress.com.
2. Sivuhaku (suurennuslasin symboli): sy6ta voimassa oleva sarjanumero.

3. Haku (suurennuslasi).
~ Tuotteen rakenne ndytetdaan ponnahdusikkunassa.

4. Napsauta tuotekuvaketta.
Y= Uusi ikkuna avautuu. Téssa taytat laitteesi tietoja, mukaan lukien tuoteasiakirjat.

Endress+Hauser


https://www.endress.com

Memosens CCS50E Tulotarkastus ja tuotteen tunnistus

4.2.4  Valmistajan osoite

Endresst+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24

70839 Gerlingen

Germany

4.2.5 Toimitussisilto

Toimitussisaltd on seuraava:

= Desinfiointianturi (kalvopaallystetty, @25 mm), jossa suojakorkki (valmis kayttoon)
= Pullo, jossa on elektrolyytti (50 ml (1.69 fl 0z))

= Varakalvosuojus suojakorkkiin

= Kayttdohjeet

= Valmistajan todistus

4.2.6  Sertifikaatit ja hyvdksynnat

Tuotteen nykyiset sertifikaatit ja hyvaksynnéat ovat saatavana tuotekonfiguraattorista
osoitteesta www.endress.com.

1. Valitse tuote suodattimien ja hakunkentan avulla.
2. Avaa tuotesivu.

Configuration-painike avaa tuotekonfiguraattorin.

Endress+Hauser 11
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5 Asennusmenettely

5.1 Asennusvaatimukset

5.1.1 Sijoittaminen

HUOMAUTUS

Ala asenna ylésalaisin!

Elektrolyytin kalvoa ei ole suojattu tydelektrodissa, jolloin anturi ei toimi.

» Asenna anturi armatuuriin, tukeen tai soveltuvaan prosessiliitdntddn vahintaan 15 °
kulmaan vaakatasoon nahden.

» Muut kaltevuuskulmat eivét ole sallittuja.

» Noudata kdytettdvan armatuurinkdyttéohjeissa annettuja anturin asennusohjeita.

A Sallittu asento
B Virheellinen suunta

15° 15°

A0034236

5.1.2  Upotussyvyys
Minimi 50 mm (1.97 in)

Vastaa anturin merkkia ().

Endress+Hauser
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Asennusmenettely
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5.1.3  Mitat
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A0045241

3 Mitat mm (in)

5.2 Anturin asentaminen

5.2.1 Mittausjarjestelma

Téydellinen mittausjérjestelmé siséltaa:

= Desinfiointianturi CCS50E (kalvopéaallystetty, @25 mm), jossa vastaava asennussovitin

= Flowfit CYA27 -virtausarmatuuri

= Mittauskaapeli CYK10, CYK20

= L3hetin, esim. Liquiline CM44x, jossa laiteohjelmisto 01.13.00 tai uudempi tai CM44xR,
jossa laiteohjelmisto 01.13.00 tai uudempi

s Lisdvaruste: jatkokaapeli CYK11

» Lisdvaruste: lahestymiskytkin

= Lisdvaruste: Flexdip CYA112 -upotusarmatuuri

13



Asennusmenettely Memosens CCS50E

A0044943

®

4 Esimerkki mittausjdrjestelmdstd

Léhetin Liquiline CM44x tai CM44xR

Induktiivisen kytkimen kaapeli

Armatuurin tilavalon kaapeli

Virtausarmatuuri Flowfit CYA27

Nayteventtiili

Desinfiointianturi Memosens CCS50E (kalvopddllystetty, @25 mm)
Mittauskaapeli CYK10

Virransyéttokaapeli Liquiline CM44x tai CM44xR

O NN WN =

5.2.2 Anturin valmistelu

Anturin suojakorkin irrotus

HUOMAUTUS

Alipaine rikkoo anturin kalvosuojuksen
» Jos asiakkaalle toimitettu ja jos varastossa, anturi asennetaan suojakorkin kanssa:
vapauta ensin suojatulpan yldosa kiertdmalla sité.

5

A0034263

» Irrota varoen anturin suojatulppa.

14 Endress+Hauser



Memosens CCS50E Asennusmenettely

A0034350

5.2.3 Anturin asentaminen Flowfit CYA27 -armatuuriin

Anturi voidaan asentaa Flowfit CYA27 -virtausarmatuuriin. Klooridioksidianturin
asentamisen lisédksi se mahdollistaa my6s useiden muiden antureiden ja virtausvalvonnan
samanaikaisen toiminnan.

Huomaa seuraavat seikat asennuksen osalta:

» Varmista anturin minimivirtausnopeus 15 cm/s (0.49 ft/s)ja armatuurin
minimitilavuusvirtaus (5 1/h tai 30 1/h).

» Jos valiaine syotetddn takaisin ylitealtaaseen, -putkeen tai vastaavaan, tuloksena oleva
anturin vastapaine ei saa ylittaa 1 bar relativ (14.5 psi relativ) (2 bar abs. (29 psi abs.))
baarin absoluuttista painetta ja sen on pysyttéva tasaisena.

» Valta anturiin kohdistuvaa alipainetta, joka johtuu esimerkiksi véliaineen paluusta
pumpun imupuolelle.

» Kertymien valttdmiseksi erittdin likaantunut vesi tulee my6s suodattaa.

Anturissa tulee olla varusteena sovitin

Tarvittava sovitin (kiristysrengas, tyéntékaulus ja O-rengas) voidaan tilata anturin

asennuslisdtarvikkeena tai erillisend lisétarvikkeena .

» Liu'uta ensin kiristysrengas (1), sitten tyéntékaulus (2) ja sitten vield O-rengas (3)
kalvosuojuksesta anturin kédrkeé kohti ja alempaan uraan.

A0034247

Anturin asentaminen prosessiin

1. Armatuuri toimitetaan asiakkaalle siten, ettd liitosmutteri on kiinnitettyna
armatuuriin: kierrd liitosmutteri irti armatuurista.

2. Armatuuri toimitetaan asiakkaalle siten, ettd sokkotulppa on kiinnitettyna
armatuuriin: irrota sokkotulppa ja O-rengas (1) armatuurista.

Endress+Hauser 15
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3. Liu'uta Memosens CCS50E-anturi, jossa on Flowfit CYAZ27:n sovitin, armatuurin
aukkoon.

4. Kierrd liitosmutteri takaisin armatuuriin.

5.2.4 Anturin asennus virtausarmatuureihin

Kun kéytat muuta virtausarmatuuria, varmista:

» Minimivirtausnopeus 15 cm/s (0.49 ft/s)kalvossa on varmistettava.

» Virtaussuunta on yléspéin. Kuljetetut ilmakuplat on poistettava, jotta ne eivat kerddnny
kalvon eteen.

» Kalvon oltava virtaussuuntaan.

5.2.5  Anturin asennus CYAl12-upotusarmatuuriin
Vaihtoehtoisesti anturi voidaan ruuvata upotusarmatuuriin G1"-kierreliitannélla.

ﬂ Lis&4 asennusohijeita 16ytyy armatuurin kayttéohjeista.

Anturissa tulee olla varusteena sovitin

Tarvittu sovitin voidaan tilata asennettuna anturin lisdtarvikkeena tai erillisena
lisdtarvikkeena .

1.
Aloittaen anturin paasté liu'uta armatuurin Flexdip CYA112 sovitin paikalleen
anturin karjestd anturin pysayttimeen.

2.

—
i

up

Kiinnité sovitin paikalleen kahdella mukana toimitetulla ruuvilla ja
kuusiokoloruuvilla (2 mm (0,08 mm).

[} e}
e <m

A0044635

Endress+Hauser



Memosens CCS50E Asennusmenettely

3. Kierra anturi kiinni armatuuriin. Tdméan pikalukon kéayttoa suositellaan.

Katso armatuurin kayttéohjeista lisdtietoja aiheesta "Anturin asennus armatuuriin
Flexdip CYA112".www.endress.com/cyall2

Kayttoohjeet BAOD432C

Endress+Hauser 17



S&hkoliitdnta

Memosens CCS50E

18

6 Séhkéliitanta

A HUOMIO

Laite on jannitteinen

Virheellinen kytkenté voi aiheuttaa vammojal!

» Sahkoliitdnnan saa tehda vain séhkoteknikko.

» Teknisen henkilokunnan taytyy lukea ja ymmartad ndma kayttdohjeet ja noudattaa
niiden sisdltdmié ohjeita.

» Varmista ennen kytkentédtéiden aloittamista, ettd kaikki kaapelit ovat jannitteettémia.

6.1 Anturin liittdminen

sdhkoinen liittdminen ldhettimeen tapahtuu Memosensin datakaapelilla CYK10 tai
mittauskaapelilla CYK20.

GY GND
" Comp—= A
GN ComA @<
- %:@D
BN +

5 Mittauskaapeli CYK10

R —

A0024019

A o

AD018861

6 CYK10, jossa M12-tulppa, sdhkéliitdnta

6.2 Suojausluokan varmistaminen

Toimitettuun laitteeseen saa muodostaa ainoastaan ndissa ohjeissa kuvatut mekaaniset ja
sdhkdtoimiset liitdnnat, jotka ovat tarpeellisia kdyttdtarkoituksen kannalta.

» Tee tyodt erittdin huolellisesti.

Muuten emme voi endd taata télle tuotteelle sovittujen yksildllisten suojaustyyppien
(vuotosuojaus (IP), sdéhkoturvallisuus, EMC héiriénsieto) toimivuutta, esimerkiksi jos
suojukset on jatetty asentamatta tai kaapelin (péaét) on kiinnitetty 16yséasti tai suojattu
huonosti.

6.3 Kytkennan jalkeen tehtdva tarkastus

Laitteen kunto ja erittelyt Toimenpide

Ovatko anturi, armatuuri ja kaapelit ehjat eikd niiss& | » Tee silmémaé&éaréinen tarkastus.
ole vaurioita ulkopuolella?

Sahkaoliitanta Toimenpide

Onko kaapelit asennettu ilman kiertymia ja niin, ettei | » Tee silm&mé&é&réinen tarkastus.
niihin kohdistu vetokuormitusta? » Pura kaapelit kierteesta.

Onko kaapelin johtimien eristettd kuorittu riittdvaltd | » Tee silmd@maéaarédinen tarkastus.

pituudelta ja onko johtimet liitetty oikein » Veda kevyesti tarkastaaksesi, ettd ne ovat oikein
liitdntarasiaan? paikallaan.
Onko kaikki ruuviliittimet kiristetty kunnolla? » Kirista ruuviliittimet.

Endress+Hauser
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Laitteen kunto ja erittelyt

Toimenpide

Onko kaikki lapivientiaukot asennettu, Kiristetty ja
tiiviit?

Onko kaikki kaapelien sisdanviennit asennettu
alaspdin tai kiinnitetty vaakasuoraan?

» Tee silmdmaarédinen tarkastus.

Kun l&pivientiaukot ovat sivulla:

» Suuntaa kaapelisilmukat alaspéin niin, etté vesi

paésee valumaan alas.
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7 Kayttoonotto

7.1 Asennus ja toimintatarkastus

Tarkasta ennen kayttéonottoa, etta:

= Anturi on asennettu oikein.

= S&hkoliitdntd on kytketty oikein.

= Kalvosuojuksessa on riittavésti elektrolyytteja eikd l&hetin nédyta varoitusta elektrolyytin
tyhjentymisesta.

Noudata kayttéturvallisuustiedotteen ohjeita elektrolyytin turvallisen kaytén
varmistamiseksi.

ﬂ Pidé anturi aina kosteana kayttoonoton jalkeen.

A VAROITUS

Prosessivédliaineen purkautuminen

Tapaturmavaara suuren paineen, korkean ldmpétilan ja kemiallisten aineiden takia

» Varmista, ettd jarjestelma on kytketty oikein, ennen kuin paineistat
puhdistusjérjestelméllé varustetun liitososan.

» Al4 asenna liitososaa prosessiin, jos et pysty tekeméén liitosta ehdottoman
luotettavasti.

7.2 Anturin polarointi

Koe-elektrodin ja vastaelektrodin léhettimen vélille kytkemaé jénnite polaroi koe-
elektrodin pinnan. Siksi kayttoonotettaessa lahetin, johon on liitetty anturi, taytyy odottaa,
kunnes polarisaatiojakso on kulunut ennen kalibroinnin aloittamista.

Vakaan nayttéarvon saavuttamiseksi anturi tarvitsee seuraavat polarisaatioajat:
Alkuperéinen kdyttédnotto 45 min
Uudelleenkaytt6dnotto 20 min

7.3 Anturin kalibrointi

Vertailumittaus DPD-menetelmén mukaan

Mittausjarjestelmén kalibroimiseksi tee klooridioksidille kolorimetrinen vertailumittaus
DPD-menetelmallé. Kloori reagoi dietyyli-p-fenyleenidiamiinin kanssa muodostaen
punaista varid. Punaisen varin intensiteetti lisddntyy suhteessa klooridioksidipitoisuuteen.
Mittaa punaisen vérin intensiteetti fotometrill4, esim. PF-3 (- 30). Fotometri
ilmaisee klooridioksidipitoisuuden.

Jos kaytetty fotometri ilmaisee kloorin ldsné&olon viitteend, noudata valmistajan ohjeita
klooripitoisuuden muuntamiseksi klooridioksidipitoisuudeksi.

Edellytykset
Anturilukema on vakaa (ei poikkeamia tai epavakaita mitattuja arvoja vahintaan 5
minuuttiin), ja véliaine on vakaa. Tama on yleensé taattu, kun seuraavat edellytykset
tayttyvat:
= Polarisaatioaika on kokonaan kulunut.
= Virtaus on vakaa ja oikealla alueella.
» Anturin ja véliaineen ldmpétilat ovat samat.
= pH-arvo on sallitulla alueella.
= Lisgvaruste:
Nollan sdatoéa varten: elektrolyytti on vaihdettu.

Nollan saaté
Nollan s&atoa ei edellytetd kalvopéaéllysteisen anturin nollapistevakauden ansiosta.

Endress+Hauser
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Jos nollan sdéaté halutaan kuitenkin tehdé, toimi seuraavasti:

1. Ké&ytd anturia armatuurissa tai puhtaassa séiliossé (esim. suojakorkki) vahintédén
15 min kloorivapaassa desinfiointiaineettomassa vedessa.

2. Vaihtoehtoisesti tee nollan sd&té kéyttdmalld nollapistegeelid COY8.

Herkkyyden kalibrointi

ﬂ Tee jyrkkyyden kalibrointi aina seuraavissa tapauksissa:
= Kalvosuojuksen vaihtamisen jélkeen
= FElektrolyytin vaihtamisen jalkeen
= Kun kalvosuojus on kierretty takaisin paikalleen

1. Varmista, ettd valiaineen lampétila on vakaa.

2. Ota edustava nayte DPD-mittausta varten. Tama on tehtévé laheltd anturia. Kayté
néytteenottotulppaa, jos sellainen on kéytettavissa.

Maérita klooridioksidipitoisuus DPD-menetelmall&.
4. Syotd mitattu arvo lahettimeen (ks. 1ahettimen kéyttéohjeet).

Suuremman tarkkuuden varmistamiseksi tarkasta kalibrointi useita tunteja tai yksi
péivd mydhemmin DPD-menetelmé&a kayttamalla.

7.4 Elektrolyyttilaskuri

Elektrolyyttilaskuri valvoo elektrolyytin kulutusta anturin kalvosuojuksessa ajan mittaan.
Liquiline-ldhettimen varoitusviesti M505 auttaa anturin oikea-aikaisessa huollon
toteuttamisessa. Varoitusraja voidaan maarittaa yksilollisesti.

Elektrolyyttilaskurin aktivointi ja varoitusraja

1. Mene kohtaan Menu/Setup/Inputs/<Anturin desinfiointi>/Extended setup/
Diagnostics settings ja valitse Electrolyte counter.

2. Valitse Function: On.

3. Kohdassa Warning limit aseta arvo oman huoltosuunnitelman mukaan.
Oletusasetus palautetaan palauttamalla tehdasasetukset.

Elektrolyyttilaskurin lukeminen

1. Mene kohtaan Menu/Diagnostics/Sensor information/<Anturin desinfiointi>/
Sensor operation.

2. Lue Charge.
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8 Diagnostiikka ja vianetsinta

Vianhaun yhteydessé koko mittauspiste on otettava huomioon. Se siséltda seuraavat:
= Lahetin

= Sahkoliitdnnat ja kaapelit

= Armatuuri

= Anturi

Seuraavan taulukon mahdolliset virheiden syyt viittaavat l&hinné anturiin. Ennen

vianetsinndn aloitusta varmista, ettd seuraavat toimintaedellytykset tayttyvét:

= Mittaus "lampétilakompensoidussa” tilassa (voidaan konfiguroida ldhettimellda CM44x)
tai vakiolampétilassa kalibroinnin jélkeen

= Vakiolampétila kalibroinnin jalkeen

= Virtausnopeus vahintdén 15 cm/s (0.5 ft/s)

= Muita desinfiointiaineita ei kéytetty

HUOMAUTUS

» Jos anturin mittaama arvo poikkeaa merkittadvasti DPD-menetelmélléd saavutetusta
arvosta, ensin on kéytava lapi fotometrisen DPD-menetelmén kaikki mahdolliset
héiriétoiminnot (ks. fotometrin kayttdohjeet). Tarvittaessa toista DPD-menetelmé
useita kertoja.

Vika Mabhdollinen syy Korjaustoimenpide
Ei naytt64, ei anturivirtaa | Lahettimelld ei syottojannitetté » Kytke verkkovirta.
Liitdntékaapelissa anturin ja » Kytke kaapeliyhteys.
lahettimen vélilla on katkos
Kalvosuojuksessa ei ole » Tayta kalvosuojus.
elektrolyyttia
Ei véliaineen syottovirtausta » Varmista virtaus, puhdista suodatin.
Néyton arvo liian korkea Anturin polarisaatio ei viela » Odota, etté polarisaatio valmistuu.
loppunut
Kalvo viallinen » Vaihda kalvosuojus.
Sivuvastus (esim. » Irrota kalvosuojus, hankaa tydelektrodi
kosteuskosketin) anturin varressa kuivaksi.

» Jos léhettimen néytto ei palaa nollaan,
kyseessé on sivuvirta: vaihda anturi.

Vieraat hapettimet hairitsevat » Tarkasta véliaine, tarkasta kemikaalit.
anturia
Nayton arvo liian matala Kalvosuojus ei ole kierretty » Téayta kalvosuojus tuoreella
kunnolla paikalleen elektrolyytill.
» Kierra kalvosuojus kunnolla paikalleen.
Kalvo likaantunut » Puhdista kalvo.
[lmakuplia kalvon edesséa » Paéastd ilmakuplat pois
[Imakuplia koe-elektrodin ja » Irrota kalvosuojus, lisdé elektrolyyttia.
kalvon valissé » Poista ilmakuplat naputtelemalla

kalvosuojusta ulkopuolelta.
» Kierrd kalvosuojus paikalleen.

Véliaineen sy6ttovirtaus liian » Varmista oikea virtaus
suuri
Vieraat hapettimet héiritsevat » Tarkasta véliaine, tarkasta kemikaalit.

DOD-referenssimittausta

Orgaanisten desinfiointiaineiden | » Kayté soveltuvaa ainetta (esim. DIN

kaytto 19643 mukaan) (vesi on ehké
vaihdettava ensin).

» Kayta soveltuvaa referenssijarjestelmaa.

Naytto vaihtelee Reiké kalvossa » Vaihda kalvosuojus.
merkittavasti
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Noudata kéyttoturvallisuustiedotteen ohjeita elektrolyytin turvallisen kaytén

varmistamiseksi.

Ryhdy kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin ajoissa koko mittausjarjestelmén

kéyttoturvallisuuden ja luotettavuuden varmistamiseksi.

HUOMAUTUS

Vaikutukset prosessiin ja prosessin ohjaukseen!

» Kun teet jarjestelmadlle toitd, muista mitd vaikutuksia sillé saattaa olla prosessin

ohjausjarjestelméén tai itse prosessiin.

» K&ytd oman turvallisuutesi vuoksi vain aitoja varaosia. Aidot varaosat takaavat
toiminnan tarkkuuden ja luotettavuuden myds huoltotéiden jalkeen.

9.1 Kunnossapito-ohjelma

Vili

Huoltotyo

Mikaéli kalvolla on nékyvissa kertymééa (biofilmi, kalkkeutumaa)

>

Puhdista anturin kalvo
> 24

ei endd nakyvissa)

Jos elektrodin rungon pinnalla on nékyvaa likaa » Puhdista anturin
elektrodin runko
> B24

= Jyrkkyys sovelluksesta riippuen: » Kalibroi anturi.

= 12 kuukauden vélein (enintddn) vakaissa olosuhteissa sallituissa rajoissa
0..55°C(32...131°F)

= Voimakkaiden lampétilaheilahtelujen yhteydessd, esim. 10 °C:sta (50 °F)
25°C:een (77 °F) ja takaisin 100 kertaa

= Nollan s&éto:

= Jos kaytossa pitoisuusmittausalueella alle 0.5 mg/1 (ppm)
= Jos negatiivinen mitattu arvo nakyy tehdasasetuksena

= Jos elektrolyyttilaskurivaroitus on aktiivinen » Tayta kalvosuojus

= Jos suojus on vaihdettu tuoreella

= Nollapisteen maéarittdmiseksi elektrolyytilla > B 23

= Jos jyrkkyys on lilan pieni tai suuri suhteessa nimelliseen jyrkkyyteen ja

kalvosuojus ei ole ndkyvésti vaurioitunut tai likainen

= Jos rasva-/6ljykertymdd (tummat tai ldpindkyvat kohdat kalvolla) » Vaihda kalvosuojus

= Jos jyrkkyys on lilan suuri tai pieni tai jos anturivirta on erittdin kohinallinen -> 25

= Jos on ilmeistd, ettd anturivirta riippuu merkittavésti ldmpétilasta

(lampotilakompensaatio ei toimi).
Jos koe-elektrodin tai laskurielektrodin pinnalla ndkyy muutoksia (ruskea pinnoite | » Regeneroi anturi

> B28

9.2 Kunnossapitotoimet

9.2.1 Puhdista anturi.

A HUOMIO

Laimea suolahappo (kloorivetyhappo)
Suolahappo aiheuttaa &drsytystd, jos sitd joutuu iholle tai silmiin.

» Laimeaa suolahappoa kaytettdessd kdytéd suojavaatteita kuten suojakésineitd ja

suojalaseja.
» Valté roiskeita.
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HUOMAUTUS

Kemikaalit, jotka vdhentédvét pintajdnnitystd (esim. pinta-aktiiviset puhdistusaineet
tai vesiliukoiset orgaaniset liuottimet, kuten alkoholit)

Kemikaalit, jotka vdhentavat pintajannitystd saavat aikaan sen, ettd anturin kalvon jédnnite
menettdd erikoisominaisuutensa ja suojatoimintonsa, mistd seuraa mittausvirheita.

» Al4 kéyta pintajannitystd vahentévia kemikaaleja.

Anturin irrottaminen Flowfit CYA27 -armatuurista
1. Irrota kaapeli.
2. Kierra liitosmutteri irti armatuurista.

3. Vedé& anturi armatuurissa olevan aukon lapi.
Ly

A0044654

1 Desinfiointianturi
2 Desinfiointianturin kiinnityksen liitosmutteri
3 Flowfit CYA27 -virtausarmatuuri

Katso armatuurin kayttoohjeista lisétietoja aiheesta "Anturin irrotus armatuurista
Flowfit CYA27, katso armatuurin kayttdohje.www.endress.com/cya27

Kayttoohjeet BAO2059C

Anturin kalvon puhdistus

Jos kalvo on nékyvasti likainen, esim. siind on biofilmi, toimi seuraavasti:
1. Irrota anturi virtausarmatuurista .
2. Irrota kalvosuojus > B 25.

3. Puhdista kalvosuojus mekaanisesti kéyttdmalld ainoastaan kevytté vesisuihkua.
Vaihtoehtoisesti aseta kalvosuojus useiden minuuttien ajaksi laimennettuun
happoon tai maarattyyn puhdistusaineeseen, jonka seassa ei ole muita kemiallisia
lisdaineita.

4. Huubhtele sitten huolellisesti vedella.

Kierra kalvosuojus takaisin paikalleen anturiin > B 25.

Elektrodin rungon puhdistus

1. Irrota anturi virtausarmatuurista.

Endress+Hauser
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Irrota kalvosuojus > B 25.

Pyyhi kultainen elektrodi huolellisesti pehmeélla sienelld.

Huuhtele elektrodin runko demineralisoidulla vedelld, alkoholilla tai hapolla.
Tayté kalvosuojus tuoreella elektrolyytilla.

Kierra kalvosuojus takaisin paikalleen anturiin > & 25.

9.2.2  Kalvosuojuksen tayttdminen tuoreella elektrolyytilla
Noudata kéyttdturvallisuustiedotteen ohjeita elektrolyytin turvallisen kaytén

varmistamiseksi.

HUOMAUTUS

Kalvon ja elektrodien vauriot, ilmakuplat
Mahdollisuus mittausvirheisiin tai jopa mittauksen téydelliseen epdonnistumiseen

>
>

>
>

>

Valta kalvon ja elektrodien vaurioituminen.

Elektrolyytti on kemiallisesti neutraalia eikd ole vaarallista terveydelle. Siitd huolimatta
sitd ei saa joutua nieluun ja on véltettédva sen kosketusta silmiin.

Sulje elektrolyyttipullo aina kdytén jalkeen. Alé kuljeta elektrolyyttid muissa astioissa.
Alé varastoi elektrolyyttia yli 2 vuoden ajan. Elektrolyytin tulee olla variltdan keltaista.
Tarkasta kaytettdva ennen -merkinta tarrasta.

Valtad ilmakuplien muodostumista, kun kaadat elektrolyyttia kalvosuojukseen.

Kalvosuojuksen tayttdminen elektrolyytilla

1.
2.

Irrota kalvosuojus > B 25.

Kaada noin 7 ml (0.24 fl oz) elektrolyyttid kalvosuojukseen, kunnes se on samalla
tasolla naaraskierteen aloituksen kanssa.

Kierra kalvosuojus hitaasti kiinni pyséyttimeen > B 24 saakka. Niin liika
elektrolyytti pakotetaan ulos venttiilista ja kierteesta.

Tarvittaessa taputtele anturi ja kalvosuojus kuivaksi kangasliinalla.

Nollaa elektrolyytin kdyttdaikalaskuri [dhettimestd kohdasta Menu/Calibration/
<Anturin desinfiointi>/Disinfection/Change electrolyte tai Change sensor cap
and electrolyte/Save.

9.2.3  Kalvosuojuksen vaihtaminen

Endress+Hauser

Irrota anturi virtausarmatuurista .
Irrota kalvosuojus > B 25.

Kaada tuoretta elektrolyyttid kalvosuojukseen, kunnes pinta on naaraskierteen
alkupéan tasalla.

Tarkasta, etté tiivisterengas on asennettu kalvosuojukseen.
Kierra uusi kalvosuojus anturin varteen > 8 25.

Kierrd kalvosuojusta, kunnes koe-elektrodin kalvo hiukan ylijannittyy
(1 mm (0.04 in)).

Nollaa kalvosuojuksen kayttétuntilaskuri ldhettimelld. Katso yksityiskohtaiset tiedot
l&hettimen kayttoohjeista.

25



Huolto Memosens CCS50E

Kalvosuojuksen irrotus

» Kierra kalvosuojusta varovasti ja irrota se.
L

A0034406

7 Kierrd kalvosuojusta varovasti.

) |

A0034408

8 Irrota kalvosuojus varovasti.

1  Elektrodin runko

Kalvosuojuksen kiertdminen anturiin

» Kierrd kalvosuojus anturin varteen: pidé anturia kiinni varresta. Al4 koske venttiiliin.
Ly

="

L

A0034480

9 Kierrd kalvosuojus paikalleen: dld koske paineenalennusventtiiliin.

1 Paineenalennusventtiili
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9.2.4 Anturin varastointi

Jos mittauksessa pidetdédn lyhyen ajanjakson kestdvé tauko ja voidaan taata, ettd anturi
pysyy kosteana varastoinnin ajan:

1. Josvoidaan varmistaa, ettd armatuuri ei kuivu,
voit jattdd anturin virtausarmatuuriin.

2. Jos on mahdollisuus, ettd armatuuri saattaa kuivua,
irrota kaapeli ja irrota anturi armatuurista.

3. Jotta kalvo pysyy kosteana sen jalkeen, kun anturi on irrotettu, tayta suojakorkki
elektrolyytilla tai puhtaalla vedella.

4. Aseta suojakorkki anturiin > B8 27.

Mittauksen pitkien keskeytysten ajaksi, etenkin, jos kuivuminen on mahdollista:
1. TIrrota kaapeli.
2. Irrota anturi armatuurista .
3. Puhdista anturin varsi ja kalvosuojus kylmaélla vedelld ja anna niiden kuivua.
4

Kierra kalvosuojus 16yhésti vain kiinni pyséyttimeen saakka. T&mé varmistaa, etté
kalvo pysyy loysalla.

2

Laita kuiva suojakorkki mekaaniseksi suojaksi > & 25.

Kun otat laitteen uudelleen kéyttoon, tayta kalvosuojukseen > B 25 elektrolyyttia ja
sitten noudata kayttdonoton vaiheita > B 20.

Varmista, ettd biokasvustoa ei pdédse kertymaédn mittauksen pitkien keskeytysten ajaksi.

» Poista jatkuvat orgaaniset kertymadt, kuten bakteerikalvot.

Suojakorkin asentaminen anturiin

1. Jotta kalvo pysyy kosteana sen jélkeen, kun anturi on irrotettu, tayta suojakorkki
elektrolyytilla tai puhtaalla vedelld.
L

R

N

A0034264

10  Liuuta suojakorkki varovasti kalvosuojuksen pddlle.

2. Suojakorkin ylédosa on auki-asennossa.
Liu'uta suojakorkki varovasti kalvosuojuksen péalle.
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3. Varmista suojakorkin kiinnitys kiertdmall& suojakorkin yldosaa.
Le

AD034494

11  Kiinnitd suojakorkki kiertdmadlld yldosa.

9.2.5  Anturin regenerointi

Mittauksen aikana anturin elektrolyytti kuluu asteittain loppuun kemiallisten reaktioiden
vuoksi. Harmaanruskea hopeahalidikerros, joka levitetdan vastaelektrodiin tehtaalla,
jatkaa kasvamistaan anturin toiminnan aikana. Talla ei kuitenkaan ole mitd&n vaikutusta
koe-elektrodissa tapahtuvaan reaktioon.

Hopeahalidikerroksen varimuutos merkitsee vaikutusta meneilldan olevaan reaktioon. Tee
silmamaarainen tarkastus varmistaaksesi, ettd vastaelektrodin harmaanruskea vari ei ole
muuttunut. Jos vastaelektrodin véri on muuttunut, eli siind on, esim. valkoisia tai harmaita
pisteitd, anturi on regeneroitava.

» Lahetd anturin valmistajalle regeneroitavaksi.
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10 Korjaustyot

10.1 Varaosat

Lisétietoja varaosasarjoista kohdasta "Varaosien hakutytkalu' internetisté osoitteesta:

www.endress.com/spareparts_consumables

10.2 Palautus

Tuote on palautettava myyjélle, jos se téytyy korjata tai tehdaskalibroida, tai jos olet
tilannut tai saanut vaarén tuotteen. ISO-sertifioituna yrityksena ja myos lakimaérdysten
mukaan Endress+Hauserin on noudatettava tiettyja menettelytapoja késitellessdan
palautettuja tuotteita, jotka ovat olleet kosketuksessa prosessissa kaytettdvadn aineeseen.

Varmistaaksesi laitteen nopean, turvallisen ja asianmukaisen palautuksen:

» Katso verkkosivulla www.endress.com/support/return-material olevat menettelyohjeet
ja edellytykset, jotka koskevat palautettavia laitteita.

Tuote on palautettava myyjélle, jos se téytyy korjata tai tehdaskalibroida, tai jos olet

tilannut tai saanut vadrén tuotteen.

Joustavien, turvallisten ja ammattimaisten laitepalautusten varmistamiseksi on yhteys
paikalliseen jdlleenmyyjdan, jotta saat toimintaohjeet ja tiedot palautusehdoista.

10.3 Havittaminen

Jos sdhko- ja elektroniikkalaiteromun héavittdmista koskeva direktiivi (WEEE)
2012/19/EU niin edellyttad, tuotteeseen on merkitty symboli s&hkd- ja
elektroniikkalaiteromun WEEE lajittelemattomana yhdyskuntajatteend havittdmisen
minimoiseksi. Ald havita tuotteita, joissa on tdmé merkintg, lajittelemattoman
kotitalousjdtteen mukana. Sen sijaan palauta ne valmistajalle, jotta ne hévitetdan
asianmukaisesti.

» Noudata paikallisia maarayksia.
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11 Lisatarvikkeet

Seuraavat tuotteet ovat tdrkeimpié saatavilla olevia lisatarvikkeita tdmén asiakirjan
julkaisuajankohtana.

Listatut lisatarvikkeet ovat teknisesti yhteensopivia ohjeissa olevan tuotteen kanssa.

1. Sovelluskohtaiset tuoteyhdistelmén rajoitukset ovat mahdollisia.

Varmista, ettd mittauspiste soveltuu sovellukseen. Tdmé& on mittauspisteen kayttajan
vastuulla.

2. Katso kaikkien tuotteiden kéyttdohjeet, etenkin tekniset tiedot.

3. Jos tarvitset muita kuin téssé lueteltuja lisétarvikkeita, ota yhteyttd huolto- tai
myyntipisteeseen.

11.1 Laitekohtaiset lisatarvikkeet

Memosens-datajohto CYK10
= Memosens-teknologialla varustetuille digitaalisille antureille
= Tuotekonfiguraattori tuotesivulla: www.endress.com/cyk10

Tekninen tiedote TI0O0118C

Memosens-datakaapeli CYK11
= Jatkokaapeli Memosens-protokollalla varustetuille digitaalisille antureille
= Tuotekonfiguraattori tuotesivulla: www.endress.com/cyk11

Tekninen tiedote TI00118C

Memosens laboratoriokaapeli CYK20
= Memosens-teknologialla varustetuille digitaalisille antureille
= Tuotekonfiguraattori tuotesivulla: www.endress.com/cyk20

Flowfit CYA27
» Modulaarinen virtausarmatuuri moniparametrimittauksiin
= Tuotekonfiguraattori tuotesivulla: www.endress.com/cya27

Tekninen tiedote TI01559C

Flexdip CYA112

= Upotusasetelma vesi- ja jatevesisovelluksiin

= Modulaarinen asennusjérjestelmé avoimien altaiden, kanavien ja sailiéiden antureille
= Materiaali: PVC tai ruostumaton terés

= Tuotekonfiguraattori tuotesivulla: www.endress.com/cyall2

Tekninen tiedote TI0O0432C

Fotometri PF-3

= Kompakti kédsikdyttéinen fotometri mitatun viitearvon maérittdmiseen
= Varikoodatut reagenssipullot, joissa selkedt annosteluohjeet

= Tilausnumero: 71257946

Sovitinsarja CCS5x(D/E) kohteelle CYA27
= Kiristysrengas

= Tyontokaulus

= O-rengas

= Tilausnumero 71372027

Sovitinsarja CCS5x(D/E) kohteelle CYA112
= Liitin sis. O-renkaat

= 7 vaarnatappia paikaleen lukitsemiseen

= Tilausnumero 71372026
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Kokonainen pikalukkosarja CYA112:lle
= Sovitin, sisd- ja ulko-osa sis. O-renkaat
= Laippojen asennus- ja purkamistydkalu
= Tilausnro 71093377 tai asennettu lisdvaruste CYA112:lle

CoYs

Nollapistegeeli happi- ja desinfiointiantureille

= Desinfiointigeeli tarkastamiseen, nollapisteen kalibrointiin, hapen sé&atéon ja
mittauspisteiden desinfiointiin

= Tuotekonfiguraattori tuotesivulla: www.endress.com/coy8

Tekninen tiedote TI01244C
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Tekniset tiedot Memosens CCS50E
12 Tekniset tiedot
12.1 Tulo
Mitatut muuttujat Klooridioksidi (ClO,) [mg/1, pg/l, ppm, ppb]
Lampotila [°C, °F]
Mittausalue CCS50E-**11AD** 0 ... 5 mg/l (ppm) ClO,
CCS50E-**11AD** 0 ... 20 mg/1 (ppm) CIO,
CCS50E-**11AD** 0 ... 200 mg/1 (ppm) CIO,
Signaalivirta CCS50E-**11AD** 135 - 250 nA per 1 mg/1 (ppm) ClO,

CCS50E-**11AD**
CCS50E-**11AD**

35 - 65 nA per 1 mg/1 (ppm) ClO,
4 - 8 nA per 1 mg/l (ppm) CIO,

12.2  Suoritusarvot

Vertailukayttéolosuhteet

Lampotila 20°C (68 °F)
pH-arvo pH6-7
Virtaus 40...60 cm/s

ClO,-vapaa perusvéliaine Deionisoitu vesi

Vasteaika Tgg < 15 s (polarisaation jélkeen)
Polarisaatioaika Alkuperéinen kayttéonotto 45 min
Uudelleenkayttéonotto 20 min

Anturin mitatun arvon

CCS50E-**11AD** 0,03 pg/1 (ppb) ClO,

erottelutarkkuus CCS50E-**11AD** 0,13 pg/1 (ppb) ClO,
CCS50E-**11AD** 1,10 pg/1 (ppb) CIO,
Mittausvirhe LOD (toteamisraja) D LOQ (maaritysraja)
CCS50E-**11AD** 0.0007 mg/1 (ppm) 0.002 mg/1 (ppm)
CCS50E-**11AD** 0.0013 mg/1 (ppm) 0.004 mg/1 (ppm)
CCS50E-**11AD** 0.0083 mg/1 (ppm) 0.025 mg/1 (ppm)
1) ISO 15839:n perusteella. Mittausvirhe sisaltdd kaikki anturin ja ldhettimen epavarmuudet (mittausketju).
Se ei sisélla kaikkia epdvarmuuksia, jotka aiheutuvat referenssimateriaalista ja sdadoéist4, joita on
mahdollisesti tehty.
Toistettavuus CCS50E-**11AD** 0.002 mg/1 (ppm)
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CCS50E-**11AD**
CCS50E-**11AD**

0.007 mg/!1 (ppm)
0.025 mg/!1 (ppm)
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Tekniset tiedot

Nimellisjyrkkyys

CCS50E-**11AD** 195 nA per 1 mg/1 (ppm) ClO,
CCS50E-**11AD** 50 nA per 1 mg/1 (ppm) CIO,
CCS50E-**11AD** 6 nA per 1 mg/1 (ppm) CIO,

Pitkdaikainen poikkeama

<1 % kuukaudessa (keskiarvo, maéritetty kdayton aikana vaihtelevilla pitoisuuksilla ja
vertailukayttoolosuhteissa)

Elektrolyytin kayttoaika

kun mittausalueesta kéytéssa 10 % ja 2 vuotta
lampétilassa 20 °C

kun mittausalueesta kéaytossa 50 % ja 1 vuosi
lampétilassa 20 °C

suurimmilla pitoisuuksilla ja ldmpétilassa 55 60 paivaa
°C

Sisdinen kulutus

Kloorin itseiskulutus anturissa on vahéista.

12.3 Ympéristo

Ympdriston ldmpdotila

-20...60°C (-4 ... 140°F)

Varastointilampétila Pitkdaikainen varastointi (enintédén) 2 vuotta Varastointi (enintéén) 48 h

Elektrolyytin kanssa | 0... 35°C (32 ... 95 °F) (jaatymaton) 35...55°C(95...131°F)

[Iman elektrolyytti& -20...60°C (-4 ... 140°°F)
Suojausluokka P68 (1.8 m (5.91 ft)) vesipatsas 7 paivaad lampotilassa 20 °C (68 °F)

12.4 Prosessi
Prosessilampotila 0..55°C (32...130 °F), jaatyméaton
Paine Sisddnmenopaine riippuu liitoskappaleesta ja asennuksesta.

Mittaus voi tapahtua vapaassa ulostulossa.

Anturia voidaan kéyttda enintdan 1 bar relativ (14.5 psi relativ) (2 baaria, absoluut. (29

psi absoluut.)) paineissa .

» Anturin kunnon ja suorituskyvyn kannalta on oleellista, ettd seuraavassa taulukossa

madritettyd virtausnopeutta noudatetaan.
Virtausno Tilavuusvirtaus [1/h]
[f;li | | FlowfitCYA27 (51 | Flowfit CYA27 (301 Flexdip CYA112
versio) versio)
Mini 15 5 30 Anturi riippuu vapaasti véliaineessa;
mi huomioi virtauksen miniminopeus 15
- cm/s asennuksen aikana.

Maksi 80 30 60

mi
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Tekniset tiedot Memosens CCS50E
pH-alue Klooridioksidin (ClO,) vakausalue — pH 2...10 !
Kalibrointi pH4..8
Mittaus pH4..9
Alkaen pH-arvoista > 9, ClO, on epdvakaa ja hajoaa.
1) Enintaan pH 3,5 ja kun Cl-ioneja (Cl) on lasné, vapaata klooria esiintyy ja se sisaltyy mittauksiin
Johtokyky Anturia voidaan myos kayttdé valiaineessa, jonka johtavuus on erittdin alhainen, kuten
tislatussa vedessa.
Virtaus Véahintdéan 5 1/h (1.3 gal/h), Flowfit CYA27 -virtausarmatuurissa (5 1 versio)
Véhintéén 30 1/h (7.9 gal/h), Flowfit CYA27 -virtausarmatuurissa (30 1 versio)
Virtaus Véahintadn15 cm/s (0.5 ft/s), esim. Flexdip CYA112 upotusarmatuurin kanssa
12.5 Mekaaninen rakenne
Mitat > 13
Paino Anturi ja kalvosuojus seka elektrolyytti (ilman suojakorkkia ja ilman liitint4)
Noin 95 g (3.35 oz)
Materiaalit Anturin varsi POM
Kalvo PVDF
Kalvosuojus PVDF
Suojus = Putkilo: PC Makrolon (polykarbonaatti)
= Tiiviste: Kraiburg TPE TM5MED
= Kansi: PC Makrolon (polykarbonaatti)
Tiivisterengas FKM
Anturin varren liitdnta PPS
Kaapelierittely maks. 100 m (330 ft), sis. jatkokaapeli
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